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a szokincs un. multikomponencialis alapu
felmérésének Gjszeriiségével foglalkoznak.

A szakkdnyv VI, zar6 tematikai egysége
(pp. 272-283) a négy tematikai egységben
targyaltak kozotti osszefiiggésekrol, atfedé-
sekrdl, az ezekkel kapcsolatosan felmeriild
kutatoi kérdések integralhatosagardl fejt ki
argumentaciot. Ugyanakkor az argumentacio
mellett nem tartalmaz arra vonatkozo6 elemzd
példabemutatasokat.

Osszességében kimondhat6, hogy Dur-
rant, Siyanova-Chanturia, Kremmel & Son-
bul szakkdnyve atfogd modon targyalja az
L2 szdkincs elsajatitasanak és kutatasanak
metodikait. Komplex ismeretanyaga hasz-
nosan alkalmazhatd, ajanlhaté a masodik,
illetve az idegen nyelv kutatasaval foglal-
kozo és oktatoi programjaiban résztvevo
szakemberek, a doktori programokban részt
vevO hallgatok szamara. Ugyanakkor hia-
nyolom beldle mindazoknak a jovo kutatd-
munkajat kijelolé perspektivaknak legaldbb
felvetdleges szintl targyaldsat, amelyeket a
konyv bevezetd részéhez fiizott kritikamban
kifejtettem. Szakkonyvi — tankonyvi profil-
jabdl fakadoan hasznos lett volna a szerzok
részérdl a konyv zaro fejezetét kdvetden egy
szakkifejezési glosszarium mellékelése, ez-
zel is megkonnyitve az olvasok tajékozodasat
a kdnyvben atfogoan targyalt ismeretekben.
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Az, hogy a tarsadalmi, gazdasagi és politi-
kai folyamatok dontd modon alakitjak, hogy
a vildg mely részein kik, mely nyelveket,
milyen célbdl és miként tanuljak, korantsem
0j keletli felismerés, mint ahogyan a kornye-
zet idegennyelv-tanulasaban jatszott szerepe
iranti érdeklédés is messzire nyulik vissza.
A kérdés mégis kiilondsen aktualis, hiszen
az utobbi évtizedek olyan (nemcsak meny-
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nyiségi, hanem mindségi) valtozasok sorat
hoztak a fent emlitett teriileteken, amelyek
kozepette a nyelvtanitas intézményi keretei,
tantermi gyakorlata és a témara iranyulo ku-
tatas gyakran maga is a helyét keresi.

A kornyezet és az idegennyelv-tanu-
las kapcsolatat vizsgald korabbi kutatasok
kiemelt targya volt egyebek kozt a nyelvi
(célnyelvi — nem célnyelvi, homogén — he-
terogén), a tantermi (és tantermen kiviili),
¢és a tarsas kornyezet, a digitalis eszkozok
térnyerésével pedig egyre nagyobb figye-
lemben részesiilnek a digitalis kérnyezetben
zajlo nyelvtanulas kérdései is. Kevesebb fi-
gyelmet kaptak mindazonaltal azok az 6sz-
szefliggések, amelyek a személyek, dolgok
¢és informacié minden korabbinal intenzivebb
aramlasaval jaro globalizacio és a nyelvtanu-
las kozott huzoédnak, tovabba mind ez idaig
nem keriiltek kidolgozasra az idegennyelv-ta-
nulds térbeliségének elméleti keretei sem. E
hidnyok betoltésére vallalkozik alabbiakban
ismertetendd konyvében Phil Benson, a téma
elismert kutatdja, amikor a nyelvhasznalat
térbeliségének perspektivajabol probalja egy-
séges keretbe foglalni globalizacio, nyelv és
nyelvtanulas viszonyrendszerét.

Az 1980-as évektdl a foldrajztudomany
teriiletén kibontakozoé kritikai térelméleti
gondolkodas nyoman mara a szociologiatol
a torténettudomanyon at az antropologiaig
mind tobb tudomanyteriilet vonatkozasaban
szokas ,térbeli fordulatrél” (spatial turn) be-
sz¢€Ini. A térbeliség szempontjainak a kutatas-
ba valé mind intenzivebb integralasa mogott
az a felismerés all, hogy a tér a tarsadalmi
folyamatok leirasanak fontos és jelentéssel
bird Osszetevije, azaz egy-egy jelenség tér-
beliségének leirasa kdzelebb vihet a jelenség
okainak ¢és mikéntjének jobb megértésé¢hez
is. Ehhez az interdiszciplinaris diskurzushoz
is kapcsolodik a kotet szerzdje, amikor az
idegennyelv-tanulds térbeliségének kérdését
allitja vizsgalodasa kdzéppontjaba.

Az elmult évtizedek térelméleti megkdze-
litései koziil Benson elsdsorban a posztmo-
dern iranyzatokhoz kapcsolédik (Amin &

Thrift, 2002; Massey, 2005). Ezek a megkd-
zelitések a XXI. szazadi tér toredékes, Gssze-
tett és heterogén jellegét hangsulyozzak, ami
kiilonosen megmutatkozik a modern nagyva-
rosi terekben. A jelenség nyelvi velejaroja a
varosok rendkiviili nyelvi sokszintlisége, ami
a nyelvtanulas szempontjabdl nyelvtanulasi
eréforrasok és kornyezetek sokasagat jelenti.
Benson tamaszkodik a fentiek elézményének
szamitdé marxista gyokerti megkozelitésekre
— elsésorban Lefebvre (1991) munkéssaga-
ra — is, amelyeknek két f6 gondolatara épit.
Egyrészt arra az alaptételre, hogy a szocialis
teret a mindenkori termelés tarsadalmi viszo-
nyai hozzak Iétre, masrészt pedig arra, hogy
a kapitalizmus maig valé fennmaradasanak
zalogat azok a ,térbeli kiigazitasok™ jelentik,
amelyek révén a kapitalista termelési mod to-
vabb tudott 1épni id6rdl idore felmeriild val-
sagain (kezdetben a ruralis teriiletek és gyar-
matok termelésbe vald bevonasa, mara mind
inkabb az egyre intenzivebb urbanizacio és
a termelésnek az eltéro fejlettségli régiok ko-
z0tti atstrukturalasa révén).

Bar a fenti folyamatok bonyolult sszefiig-
gésben allnak a kiilonboz6 nyelvek és nyelv-
valtozatok hasznalataval, a nyelv szerepére
sem a marxista sem a posztmodern térelmé-
letek nem forditanak kiilondsebb figyelmet,
igy a kotet térelméleti fejezetének f6 érdekes-
ségét a szerzd ezzel kapcsolatos gondolatai
jelentik. Benson ramutat, hogy mig egyfeldl
az idegennyelv-tanulas barmely formajanak
alapvetd feltétele, hogy a célnyelv valamilyen
formaban jelen legyen a nyelvtanul6 kornye-
zetében (ez nagyrészt a fent emlitett tarsa-
dalmi és gazdasagi folyamatok révén valosul
meg), addig masfeldl ugyanezen folyamatok-
nak a nyelvtanulas maga is elengedhetetlen
feltétele és egyik f6 mozgatoja.

A térelméleti attekintést kdveten a szerzo
a nyelvészet fel¢ fordul, és a nyelvtudomany
torténetében harom f6 csomodpontot kijelolve
vizsgalja meg az egyes nyelvészeti irdnyzatok
viszonyat a nyelv térbeliségéhez. A valasztott
tudomanytorténeti csomoépontok — Port-Royal
nyelvtan, Saussure ¢és a strukturalizmus,
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Chomsky ¢és a ,,modern nyelvészet” — valoban
jol szemléltetik annak az elképzelésnek a ki-
alakulasat és megszilardulasat, amely a nyelv-
re mint 6nmagaban allo, belséleg strukturalt
térbeli targyra tekint (és amely a fizikai térben
a standardizacio révén létrejovo nyelvleirasok
és szotarak formajaban jelenik meg). Bar ett6l
az elgondolastdl eltavolodik a szerzd, elméle-
tét nem helyezi egységes nyelvelméleti ala-
pokra. A tudomanytorténeti dsszefoglalasbol
felttinéen hianyoznak az elmult évtizedekben
a nyelvtudomanyban és az idegennyelv-okta-
tasban is egyre meghatarozobba vald funkci-
onalis megkozelitések (egyediil M. A. K. Hal-
liday keriil emlitésre), noha tobb ponton is (pl.
a nyelvhasznalat kdrnyezeti és tarsas beagya-
zottsaga, halozatossag, hasznalatalaptisag stb.)
parhuzamba allithatok lennének a szerzo altal
megfogalmazott nézetekkel. Bevonasuk elmé-
leti szempontbol erdsithetné Benson okfejté-
sét, hozz4jarulhatna elmélete integritasahoz.
Térelmélet és nyelv dsszekapcsoldsanak
f6 kihivasa annak leirdsa, hogyan van je-
len a fizikalitassal nem rendelkezé nyelv a
fizikai térben. A latszolagos ellentmondast
Benson a nyelvet hordozo assemblage (lan-
guage-bearing assemblage) fogalmanak beve-
zetésével oldja fel. A fogalom alapja DeLanda
(2016) assemblage-elmélete, amelyben az
assemblage egy emergens tulajdonsagokkal
rendelkezé (a komponenseinek 0sszegénél
tobb) Osszetett targyként keriil meghataro-
zasra (a terminus a magyar szakirodalomban
osszerendezés, egylittes és assemblage néven
is felbukkan). Benson szerint a nyelv kizaro-
lag fizikalitassal rendelkezd nyelvet hordo-
76 assemblage-ok OsszetevOjeként jelenhet
meg a vilag terében. Ilyen nyelvet hordozo
assemblage a gondolat, a beszéd és az iras,
komplexebb szinten a tarsalgasok, levelek és
feljegyzések, és az olyan a technologia révén
kiterjesztett assemblage-ok, mint a nyomtatott
vagy elektronikus dokumentumok ¢és a rog-
zitett vagy sugarzott audio6 és videod. A diffe-
rencidlatlan teret a nyelvet hordoz6 assemb-
lage-ok formaljak nyelvek és nyelvvaltozatok
foldrajzilag differencialt tereivé, aramlasuk

pedig leképezi a személyek, termékek és infor-
maciok aramlasanak — a globalizacio folyama-
tai altal meghatarozott — dsszetett mintazatait.
Mindezek egyiittesen az idegennyelv-tanulas
alapvetd térbeli koriilményét jelentik. A nyel-
vet hordozd assemblage-ok teremtik meg a
kapcsolatot a kornyezet, az abban zajlo, nyelv-
oktatas szempontjabol relevans tarsadalmi és
gazdasagi folyamatok, illetve a nyelvtanulas
id6hoz és helyhez kotott egyéni és kdzosségi
gyakorlata kozott.

Magyarazataban a targyorientalt ontologia
(Harman, 2018) elveit kdvetve Benson nem
tesz kiilonbséget dolgok, targyak és ¢lolé-
nyek kozott. Ennek megfeleléen magukat a
nyelvtanulokat (és altalaban véve a beszelo-
ket) is nyelvet hordozo assemblage-nak te-
kinti. Bar ez a megkozelités célravezetének
tinik a nyelvtanulast meghatarozé globalis
és kiils6 folyamatok leirdsa szempontjabol,
a nyelvtanulas egyéni szintjén nehezen meg-
ragadhatdva teszi a nyelvtanulas térbeliségé-
nek olyan szintén fontos kortilményeit, mint
anyelv szerepe a megismerésben, a testestilt-
ség, a nyelvtanulas tarsas vonatkozasai vagy
akar motivacio, tanuldi autondmia és tanulasi
kornyezet kapcsolata.

A nyelvtanulasi kornyezetek leirasat a
szerz0 két nézdpontbol kozeliti meg. Az
arealis szemponti megkozelitésében a kor-
nyezet (environment) mint egy foldrajzilag
koriilhatarolt teriilet (pl. iskola, varos, régio)
jelenik meg, az egyén perspektivajabol pe-
dig a kornyezetek (settings) nyelvtanul6 altal
Mindkét esetben érvényes azonban a szerzé
alapgondolata, mely szerint a globalizacio vi-
szonyai kozott a nyelvtanulas — barhol zajlik
is — elvalaszthatatlanul 6sszefonodik annak
kiilonféle vonatkozasaival. E folyamatok
alakitjak, hogy kik, a vildg mely részein,
mely nyelveket, milyen célbol kezdik tanul-
ni, milyen modszereket alkalmaznak és mi-
lyen kompetencidkat sajatitanak el a tanulas
soran. Fontos megjegyezni mindazonaltal,
hogy nyelvtanulas és globalizacié kdlcsond-
sen fiiggenek egymastol: ha a nyelvtanulok
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hirtelen felhagynanak a nyelvtanulassal, az
a globalizaciohoz kapcsolodo egyéb folyama-
tokat is alapvetden lassitana. Ezért Benson
szerint nyelvtanulds és globalizacio kapcso-
latat célszerli nem egymasra gyakorolt ha-
tasuk feldl értelmezni, hanem tgy tekinteni
a nyelvek nyelvtanulds révén torténd térbeli
aramlasara, mint a globalizacié egy kevésbé
vizsgalt — a gazdasagi, politikai, kulturalis
stb. folyamatokkal parhuzamos — rétegére.

Az egyén szempontjabol a nyelvtanulds
térbeliségével kapcsolatos f6 kérdésnek —
Gibson (1979) affordanciaelméletére is épitve
— azt tartja Benson, hogy az egyének hogyan
hasznaljak a tér egy adott pontjan rendelkezé-
stikre allo nyelvet hordoz6 assemblage-okat,
¢és egyaltalan a kdrnyezetiik mely targyait
érzékelik tgy, mint a nyelvtanulas lehetséges
erbforrasait. A motivacidhoz és a tanuldi au-
tonomidhoz is szorosan kapcsolédd kérdés,
hogy a nyelvtanulé6 milyen kornyezeteket
(ritka, hogy egy nyelvtanul6 csupédn egyetlen
kornyezetben tanul) von be a tanulésaba, azok
hogyan formalja azokat térben és idében. Az
eredményes nyelvtanulokrol altalaban véve
elmondhato, hogy hosszabb iddn at, tobbféle
(tantermi €s nem tantermi, intézményes és
nem intézményes) kozegben tanuljak és hasz-
naljak a célnyelvet, ujra- és Gjrakonfiguralva
ezek viszonyat. Ennek tiikkrében Benson sze-
rint a globalizacio keretei kozott a nyelvtanu-
las sikerességében megnyilvanulo egyéni kii-
16nbségek jelentés mértékben a nyelvtanulas
térbeliségéhez kothetdk.

A nyelvtanulas kornyezeti vonatkozasai
irant érdeklédé kutatok és gyakorld pedagd-
gusok szamara egyarant tanulsagos zarofeje-
zet a témaban a kozelmultban publikalt vizs-
galatokat mutat be, kiilon kitérve a szerzo sajat
kutatasaira is. Ezek részletesebb bemutatasara
a konyvismertetd keretei nem adnak lehetésé-
get, mindazonaltal a Benson altal megemlitett
publikaciok koziil itt is érdemes kiemelni a
Murray és Lamb (szerk. 2018) szerkesztésében
megjelent kotetet, amely az els6 kifejezetten e
kérdéskornek szentelt tanulmanygytjtemény-

ként jo kiindulopontot jelenthet a témaban
val6 tajékozodashoz. A fejezetben bemutatott
tovabbi — részben a Bensonétol eltérd elmé-
leti alapokon all6 — kutatasok szamos oldal-
ol kozelitenek a nyelvtanulas térbeliségének
kérdéséhez. A tanulmanyokban megjelend 6
kutatasi iranyok — a teljesség igénye nélkiil —
az alabbi teriileteket dlelik fel: nyelvi kisebb-
ségek és migransok nyelvtanulasi gyakorlatai,
varosi terekben zajlo nyelvtanulas, a formalis
¢s informalis tanulasi kornyezetek kérdései
(beleértve az online informalis tanulasi kor-
nyezeteket — pl. online videojatékok), a nyelv-
tanulas targyi kornyezete, tanuléi autonomia
stb. Benson roviden bemutatott sajat kutata-
sai elsdsorban a kiilfoldi nyelvtanulasi prog-
ramok, a nyelvtanulds nyelvtanul6i interjuk
alapjan kirajzolodo térbelisége ¢és a tantermen
kiviili tanulas kérdéseire dsszpontositanak.
Benson uttéré munkdja kiillonb6zé tudo-
manyteriiletek nézdépontjanak és fogalma-
inak szintetizalasaval tesz kisérletet egy 1j
kutatési teriilet alapjainak lefektetésére. A
konyv egyes fejezetei 6nmagukban is szé-
les és egymasol tavoli teriileteket 6lelnek
fel, amelyeket Benson bevallottan szelektiv
modon, sajat elméleti megkozelitésének szili-
réjén keresztiil mutat be. Ez valoban segiti a
szerteagazo témak kozti kapcsolodasi pontok
¢és kulcsfogalmak kovetkezetes bemutatasat,
mindazonaltal esetenként némi hianyérzetet
kelthet az olvaséban. A fentiekben mar sz6
esett a funkcionalis nyelvészeti megkozeli-
tésekkel valo kapcsolodasi pontok figyelmen
kiviil hagyasarol, de azt is sajnalhatjuk, hogy
a térelméleti megkdzelitések bemutatasakor
csak érint6legesen esik szo6 a tobbek kozott
Tuan (1977) nevéhez kothetd humanista té-
relméletekrdl. A tér konstrukcidjat hangsi-
lyozo megkdzelitések {6 jellemzdje, hogy tér
¢és hely fogalmat elkiilonitve azt vizsgaljak,
hogyan valik az objektiv tér jelentéses hely-
lyé az emberi tevékenység €s megtapasztalas
révén. Bar részletesebben nem foglalkozik
veliik, Benson maga is elismeri, hogy ezek
a konstruktivista megkdzelitések rendkiviil
hatékonyak lehetnek a nyelvtanulas térbeli-
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ségének az egyes nyelvtanulok szintjén valo
leirasakor. Ennek jelentdsége pedig vitatha-
tatlan napjainkban, amikor egyre tobb és val-
tozatosabb eszkdz all a nyelvtanulok rendel-
kezésére, amelyekbdl mindenki sajat maga
konstrualhatja meg sajat, egyéni nyelvtanuloi
kornyezetét.

Bar csupan a kotet utészava utal ra, a ko-
ronavirus-vilagjarvany tobb szempontbdl is
kiilonos jelentdséget ad a nyelvtanulés térbe-
liségérdl vald gondolkodasnak. A vilagjar-
vany a térhasznalatra vonatkozo szabalyo-
kon, illetve atalakuld szokasokon keresztiil
mind az egyén, mind a kdzdsség szintjén a
figyelem el6terébe helyezte a térhasznalat
kérdéseit, nemcsak a hétkoznapok, hanem az
oktatas viszonylataban is. A rendkiviili hely-
zet — bar a globalizacioval jaré folyamatok
némelyikét dtmenetileg visszavetette — olyan
jelenségeket tett szembetlindve, illetve gyor-
sitott fel, amelyek alapvetd, esetenként tar-
tés hatassal lehetnek a nyelvtanulas térbeli
vonatkozdsaira is. Az erre vonatkozo6 kuta-
tasokhoz, a kutatasi eredmények tanitas-
moddszertan szintjére torténd adaptalasahoz
is utmutatéul szolgalhat a kotet a kutatok és
nyelvtanarok szamara.

Osszességében elmondhaté, hogy a fenti-
ekben bemutatott munka fontos kiindulépont
a nyelvtanulas térbeliségének kutatasaban,
még akkor is, ha a bensoni megkdzelités els6-
sorban a téma tagabb tarsadalmi dsszefiiggé-
seinek leirasaban tlinik jol hasznalhatonak. A
kotet nagy erénye, hogy sokoldalian mutat
rd a tér nyelvtanulasban jatszott szerepének
fontossagara, és ezaltal jo alapot nyujthat a
varhatoan egyre nagyobb jelentdségii téma
kiilonb6z6 vonatkozasainak vizsgalatahoz.
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